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POETA |l Recupera su salud

Benedettl fue dado de alta

* TRAS CASI UN MES EN EL HOSPITAL, EL ESCRITOR DE 87 ANOS SE RECUPERO DE UNA PELIGROSA

DESHIDRATACION > TODO URUGUAY VIVIA PENDIENTE DE SU QUEBRADA SALUD

MONTEVIDEO [AGENDAS]. El es-
critor y poeta uruguayo Mario
Benedetti recibi el viernes el
altamédicay regresé a su domi-
cilioluego de permanecer desde
el 7 de enero pasado internado
en un sanatorio de Montevideo
por una gastroenterocolotis, in-
formé a la prensa la direccién
del centro asistencial.

“Experimento6 una recupera-
ci6én satisfactoria, al punto que
nonecesitade cuidados especia-
les ni medicacién y estd en con-
diciones de hacer vida normal,
que realizaba antes de su ingre-
so”, expresd la directora técnica
del sanatorio, Maria del Huerto
Brotos.

Benedetti, de 87 afios, quien
reside alternativamente en-
tre Montevideo y Madrid pa-
ra evitar los frios debido a sus
problemas de asma, ingreso6 al
centro médico, a causa de una
deshidratacién por una infec-
cién intestinal.“No requirié de
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BIEN DE SALUD. El poeta libré durante un mes batalla contra la enfermedad. Su recuperacion tranquilizo a los

uruguayos.

intervenciones quirtirgicas, ni
soportes de sus signos vitales,
cardiovasculares ni cardiorres-
piratorios. Siempre se mantuvo
ltcido. Lainternacién se prolon-
g6 producto de suedad ylas pa-
tologias previas, pero respondié
muy bien a la medicacién”, ex-
plicéla doctora Brotos.

La facultativa agregb asimis-
mo que al momento de recibir
el alta Benedetti se encontraba
“leyendo, de muy buen dnimo,
estable y compensado desde el
punto de vista de la deshidrata-
cién que presentaba”.

Como se informara, el esta-
do de salud del laureado escri-
tor, de 87 afios, venia causando
honda preocupacién en medios
intelectuales y sociales de den-
troy fuerade su pais, puesdeun
tiempo a esta parte su estado de
salud es bien precario.

Pero desde hace dias mostra-
ba senales evidentes de recupe-
racién, sealimentaba bien, podia
prescindir de los sueros que le
administrabanydedicababuena
parte de su tiempo a escribir.

La buena nueva fue acogida
con jubilo por sus cientos de
miles de lectores y admirado-
res en Uruguay, donde amén de
su obra se le reconoce una dig-
nay prolongada trayectoria en
defensa de la democracia y las

ideas progresistas.

Autorde decenasdelibrosde
poemas, prosa (cuentos, nove-
las y ensayos) y teatro, Benede-
tti ha recibido numerosos pre-
mios literarios, entre los cuales
el Premio Internacional Mén-
dez Pelayo en el 2005, el Premio
Reina Soffa de Poesia Ibero-
americana en 1999y el Premio
Iberoamericano José Marti en
el 2001.

Su novela “La tregua” fue
llevada al cine —fue nominada
al Oscar en 1975 como Mejor
Pelicula Extranjera— mientras
algunos de sus poemas han si-
do musicalizados por el catalan
Joan Manuel Serrat o el urugua-
yo Daniel Viglietti.

Autor de 80 libros, Benede-
tti ha obtenido reiterados reco-
nocimientos a su obra, entre los
que sedestacan el Premio Reina
Sofia de Poesia Iberoamericana
(1999), el Premio Iberoamerica-
no José Marti (2001) y el Premio
Internacional Menéndez Pelayo
(2005).

El poeta estuvo fuera de Uru-
guay durante los afios de la dic-
tadura militar (1973-1985) debi-
do alapersecucién de que eran
victimas los militantes y simpa-
tizantes de la izquierda, yen el
exilio escribi6 algunas de sus
masrelevantes obras. @
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Aventura extrema

eee Ricardo Gonzalez Vigil

La madurez poética de Marcela
Robles, patente en la seleccion
“Polvo de angel” (2000), se ve
confirmada en “HighWay”, vocablo
inglés que significa ‘carretera * (es
decir, un camino de alta veloci-
dad, libre del transito lento de los
conglomerados urbanos), pero
que, también, conforme lo hace
notar Robles en una entrevista a
Francisco Melgar Wong, consta de
dos palabras (‘high’, alto, y ‘Way’,
camino): “Este libro es una especie
de ‘road movie’, una suerte de
viaje por tierra. Al mismo tiempo,
también podria ser la antitesis de
‘Altamar’, un libro de poemas que
publiqué en el aho 91 y que fue un
viaje por mar. Recuerda que en
espaniol ‘highway * significa ‘carre-
tera *, pero también puede leerse

como ‘alto camino’. (El Comer-
cio, Lima, 16-XI1-2007).

La posibilidad de leer “Alto
Camino” se ve subrayada por la
opcion grafica adoptada para el
titulo del poemario de Robles,
claramente escrito en la cara-
tula, la portada, el copyright y la
contratapa del siguiente modo:
“HighWay”. El nexo con Altamar
(mar adentro, alejado de la orilla,
con riesgos de zozobrar) invita a
captar Alto Camino como tierra
adentro, como ruta alejada de lo
rutinario, busqueda con todos los
riesgos y los tesoros de una aven-
tura en pos de la plenitud vital, no
importa si a solas, si en el desierto.
El vinculo se ve reforzado porque
en algunos poemas de “HighWay”
emerge laimagen de la travesia
marina: “Camino a Baku”, “Cirugia
extrema” (un poema que contiene
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ROBLES. Poética de alta velocidad.

una de las imagenes mas inolvida-
bles del libro: “Mi corazén abierto
solicita una prétesis / Un tubo de
metal que mantenga mi sangre flu-
yendo / Hacia ti” (p. 21) y las olas-
playas-islas mencionadas en las
secciones “(S)olas” y “Retro visor”.
Claro que el imaginario dominante
y vertebrador es terrestre, una
alta-ruta, un camino-desierto sin
frenos.

Las alusiones mas sutiles tienen
que ver con el fluir de la poesia
como una busgueda-aventura
hacia lo desconocido (lema de
Baudelaire). Nacida de la inspira-
cion, conduce a Marcela Robles
haciéndola noche (“noche oscura”
de entrega al misterio de la poesia),
delicia interior, vacio de lo Util y lo
racional: “Sigo su curso reclinada
a sus pies / Me dictan un idioma
gue jaméas comprendo / Arbol de
lalengua / Criatura / Estas en mi
porque te acoso hasta encontrarte
/Y me mata saber que esta noche
no vendras” (p. 61). Memorable-
mente, le gustaria que la inspira-
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cién llegara desnuda, sin hojas del
arbol de la lengua (cual las hojas
de parra del Edén): “Suefio con

el suefio de verte aparecer des-
provista de hojas /Y me cuesta la
vida” (p. 61). Unavida en trance de
alta poesia.
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ROAD MOVIE

La existencia vivida como
una carretera de alta velo-
cidad, ya sea a bordo de un
auto rojo a pleno sol (con el
copiloto en fuga, realizada
o inminente), ya sea mal
estacionada en una noche
sin senales de nada, ya sea
transfigurada en una playa
o unaisla “buscando a sus
ancestros / no hay forma de
extraviarse”. Las secciones
despliegan el simbolismo
del viaje: “Auto Stop”,
“Taxi”, “(S)olas” y “Retro
visor”. De la variedad de
temas detectables, dos
cobran protagonismo: el
amor (una llama que huye,
en lugar de una llama doble
perdurable) y la vocacién
poética (misteriosa e inelu-
dible, aventura de las pala-
bras puestas a la mas alta
velocidad posible).
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